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| Der Alltag wird zum

Alptraum ...

Hans-Werner Wollenberg, ... und der Alp-
traum wurde zum Alltag. Autobiographischer
Bericht eines jiidischen Arztes iiber NS-
Zwangsarbeitslager in Schlesien (1942-1945)
Pfaffenweiler ~ (Centaurus-Verlag) 1992,
DM 38.

Judith Magyar Isaacsobn, Befreiung in Leip-
zig. Erinnerungen einer ungarischen [iidin.
Witzenhausen (Ekopan-Verlag)1991, DM32
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» Angenehme« Biicher habe ich nicht vorzu-
stellen. Zwei Biicher, die das Uberleben in
Konzentrations- und Arbeitslagern themati-
sieren, also von Morden, von Massensterben,
von Sadismus und Grausamkeit berichten.
Und dennoch: sie sind wichtig. Zwei jiidische
Opfer des Nationalsozialismus berichten iiber
ihre Erfahrungen.

Hans Werner Wollenberg, Regimentsarzt
im ersten Weltkrieg, spiter Arzt in einem
Arbeiterbezirk Berlins, assimiliert, aus der Jii-
dischen Gemeinde ausgetreten, verliflt 1938
Berlin, um ein sicheres Aufnahmeland zu fin-
den. Er erlebt, wie die zivilisierte Welt ihre
Tore fur judische Fliichtlinge schlieft. In
Frankreich wird er nach der Besetzung zu-
néchst interniert und schliefflich 1942 gen
»Osten« deportiert. Da er Arzt ist, sind seine
Uberlebenschancen erheblich besser als die
seiner Leidensgenossen. Er kommt nicht wie
die meisten anderen nach Auschwitz, sondern
durchliuft verschiedene Zwangsarbeiterlager
in Schlesien, in denen die Vernichtung
menschlichen Lebens nicht erklirtes Ziel ist,
wohl aber billigend in Kauf genommen wird.

Wollenberg beschreibt nur kurz die franzé-
sischen Internierungslager. Fiir ihn war es
weitaus wichtiger, wie ihm, dem assimilierten
Preuf3en, die Integration in seine neue jiidische
Familie gelang. Seine ersten Kontakte mit
»Ostjuden« und die wechselseitige Fremdheit
muten nur auf den ersten Blick merkwiirdig
an. Daf§ das Judentum in dieser Zeit eine
Schicksalsgemeinschaft war, wird in seinen
Beschreibungen offensichtlich. Der Wert die-
ses Buches liegt wohl am ehesten in seiner fein
differenzierten Beschreibung der unterschied-
lichen Gruppen der Opfer und Tater. Da er
fiinf Lager erlebt und tiberlebt hat, ist es ihm
moglich, Menschen und Situationen unter
dem Maf3stab der Humanitit zu vergleichen.
Wie die Uberlebenschancen in einem Lager
waren, hing nicht nur von parteioffiziellen
Vorgaben ab, von Nahrungsmittellieferungen
und von den Erfordernissen der Industrie. Sie
waren mindestens ebenso davon bestimmit,
wie sich die Kommandanten und die Wach-
mannschaften verhielten und ebenso davon,
wie die Judenaltesten regierten. Das Fithrer-
prinzip wurde auch in den Lagern durchge-

setzt, und Wollenberg beschreibt, wie die Me-
chanismen der Einbeziehung in Verbrechen
erfolgte, damit sie weitermachen miissen und
nicht Ansitze von Verweigerung entwickeln.
Das betraf nicht nur die deutschen Nichtju-
den, sondern wurde auch bei den jiidischen
Helfern angewendet.

Wollenberg hat seine Aufzeichnungen
1947 abgeschlossen. Das Manuskript lagerte
in London und in Australien bei Verwandten.
Der Wuppertaler Soziologie-Professor Man-
fred Brusten ist zufillig auf das Manuskript
gestof8en. Thm ist es zu verdanken, daf$ es nun
einer breiteren Offentlichkeit zur Verfiigung
steht. In einem Vorwort stellt Brusten die
Besonderheiten dieses dokumentarischen Be-
richts vor, und der biographische Werdegang
Wollenbergs wird dokumentiert. In einem er-
lauternden Anhang werden auch dem nicht
fachlich vorgebildeten Leser die wichtigsten
Fakten und Daten vermittelt,zum Verstindnis
notwendige Erlduterungen sind beigefiigt.
Eine Liste mit Kurzinformationen iiber die
Zwangsarbeitslager, in denen Wollenberg in-
terniert war, runden den Band ab.

Judith Magyar Isaacsohn, eine ungarische
Jiidin, fand erst nach dreifdig Jahren die Kraft,
ihre Erlebnisse aufzuschreiben. Angeregt wur-
de sie, mittlerweile Professorin in den USA,
durch eine Diskussion mit Studenten. Sie re-
cherchierte selbst in ihrem Geburtsort Kapos-
var in Ungarn, in Auschwitz und in Hessisch-
Lichtenau, wosie als Zwangsarbeiterin fiir die
deutsche Riistungsindustrie arbeiten mufte.
Leider hat es der Verlag versiumt, ein erldu-
terndes Vorwort zur ungarischen Judenpolitik
und zu den Interessen der Deutschen (Arbeits-
kraftemangel in der Ristungsindustrie) vor-
auszuschicken. Das Bemerkenswerte an Un-
garn ist, daf$ die jidische Gemeinde bis 1944
existieren konnte, als die jiidischen Menschen
in anderen europdischen Staaten schon langst
verschleppt und umgebracht worden waren.
Gerade weil dieses Buch als Jugendbuch kon-
zipiert wurde, wire eine Einfithrung umso
wichtiger gewesen, um deutlich zu machen,
daf} Ungarn eine Ausnahme unter den euro-
paischen Staaten und nicht die Regel war.

»Freut euch, Ihre Lebenden, freut euch«,



dieser Satz des ungarischen Dichters Ady wur-
de ihr Leit- und Uberlebensspruch. Sie wurde
im Juli 1944, einen Tag vor ihrem neunzehn-
ten Geburtstag, nach Auschwitz deportiert.
Dort bleibt sie einen Monat und kommt dann
in das Arbeitslager Hessisch-Lichtenau.

Judith Isaacsohn beschreibt zunichst ihre
Kindheit und Jugend, von den ersten ernsthaf-
ten Anzeichen des Antisemitismus bis zur Be-
freiung in Leipzig. Die Juden Ungarns zihlten
zu den Westjuden, sie waren in der Mehrzahl
begeisterte Patrioten und »Yom-Kippur-Ju-
den«, d.h. nicht sehr religis, und sie mufSten
dhnlich wie die deutschen Juden erleben, daf3
all das, was sie geleistet hatten, nichts mehr
galt. Auch in Ungarn gab es eine schrittweise
Entrechtung der Juden, und beim Anblick
dessen, was in Europa geschah, war die Angst
und Unsicherheit grof3, was mit ihnen gesche-
hen wiirde. Aus der personlichen Sicht der
jungen Schiilerin erfahren wir, wie sich dieses
kollektive Schicksal im Leben ihrer Eltern,
Freunde und Verwandten niedergeschlagen
hat.

Als die Deportationen einsetzten, gaben ihr
Freundeimmer wieder den Rat: Hiite Dich vor
den Midchentransporten! Gemeint waren die
Prostitutionstransporte fiir die Front. Auch in
einer solch ausweglosen Situation gab es im-
mer noch unterschiedliche Grade des Grau-
ens. Die besondere Situation, der Frauen als
Opfer ausgesetzt waren, durchzieht das ganze

Buch. Jung und schén zu sein, erhohte die-

Uberlebenschancen, wurde jedoch auch zur
Gefahr und zur Quelle zusitzlicher Demiiti-
gungen. Sie beschreibt anschaulich, wie im
Lager versucht wurde, Menschen die letzte
Wiirde zu nehmen, und wie die Betroffenen
dennoch versuchen, sich zu behaupten. In der
Hoffnung auf eine baldige Niederlage
Deutschlands feierten die Zwangsarbeiterin-
nen zur Jahreswende 1944/45 Sylvester: »Du
wirst richtige Live-Musik zu horen bekom-
men — das Beste zum Neujahr. Wir legten
unsere Ohren an die Fensterscheibe und
lauschten dem Schluchzen des betrunkenen
SS-Kommandanten.« (S. 144/145)

Kurz vor der Befreiung werden sie von SS-
Aufseherinnen nach Leipzig gebracht. Die
Befreiung gleicht einem happy end. Sie lernt
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dort ihren spateren Mann, einen amerikani-
schen Soldaten, kennen.

Damit endet das Buch gliicklicherweise
nicht. Die Leser werden konfrontiert mitihren
Uberlegungen und Gedanken, wie es ist, als
Amerikanerin, Ungarin und Jidin zu Besuch
nach Deutschland zuriickzukehren. Vergeben
will sie schon, vergessen nicht. Die Toten
kénnen nicht mehr iiber ihr Leben und ihr
Leiden berichten. Die wenigen Uberlebenden
haben lange geschwiegen, bzw. ihre Biicher
sind in Deutschland bis auf wenige Ausnah-
men nicht publiziert worden. Die Erinnerun-
gen niederzuschreiben, war eine schmerzhafte
Angelegenheit. »Ich glaube, ich schulde es den
Toten« bemerkt die Autorin in einem Ge-
sprich mit ihrer Tochter. » Du schuldest es den
Lebenden« entgegnet diese (S. 191).

Als Wollenberg sein Manuskript abschlof3,
wiinschte er sich, daf$ sich der Humanititsge-
danke als wichtigste Grundlage der Volker
und Menschen untereinander durchsetzen
moge und dafl die Opfer dann méglicherweise
nicht ganz umsonst gestorben seien. Man
kann nur hoffen, daf$ diese Biicher méglichst
viele Leser finden, die diesen Alptraum zumin-
dest nachlesen, auch wenn sie dank der diffe-
renzierten Sichtweise beider Biicher maogli-
cherweise gewohnte Denkschablonen in Fra-
ge stellen miissen.

Rita Meyhofer (Berlin)
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